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OCOBJIMBOCTI EKCIIJIIKAIIII BTOPUHHOI HOMIHAIIII B ITAPAJTUTMI
MOJIEJI «O4AI»

Y emammi noxazano, wo ueni 6usHauams MOmueayito ik npoyec, 6HYMpIWHIO opmy, K 3acid nepedayi 03Hax abo
sracmugocmell 0eHOMama, i 61ACHe BMOMUBOBAHICTIL € PE3VILIMAMOM CJLOBOYMEOPIOBAIbHO20 akma. Aemopu cmammi
86AHCAIONb MOMUBAYTIO CBOEPIOHUM 008EPOATILHUM NCUXOTO2IZ308AHUM AKIMOM, Mema K020 — 8i000pa3umu 8 cemManmuyi
€108a 0OMIHY8ANbHI 03HaKU OeHomama. ITlokazano, wjo 6HymMpiwHA Popma MOBHO20 3HAKA € CROCOOOM eKCnuiKayii 6
cemanmuyi c1o6a nO3AMO8HO20 3MICMY, MOMUBYBAILHOI 03HAKU, d BMOMUBOBAHICMb CIO8A € PE3VIbMAMOM HOMIHAMUG-
HO20 aKmy, 8 KoMy 8I000PANCEHO MOMUBYBALbHY O3HAKY OEHOMAMA.

Ak npasuno, nepsunni npoyecu HOMiHAYii — He 0OCUMb PO3ZNOBCIOOMNCEHE ABUWE 8 CYUACHUX M0Bax. Y nepeeadic-
HITl Oinbuiocmi 6UNAOKi6 YMEOPeHHs. HOBOT JeKCUdHOL 00unuyi imeni 8i0bysacmocs na 6asi edice iCHYyI040i HOMIHAYIT 6
M08i, mobmo — 6 npoyeci 6mopuHHoi Hominayii. Ocmanms, 8 800 uepey, IPYHMYEMbCA HA 6CMAHOBIEHHI ACOYIAMUBHUX
38 'A3Ki8 Midc 08oma abo Oinbute 00 ekmamu HagKkoIUWMbOI ditichocmi. L]ell 6UCHOB0K MaKoxic NiomeepodxCye acoyiamus-
HY NPUPOOY MUCTEHHS 0COOUCMOCTII.

Byov-sixuti akm emopunnoi Hominayii 3aCHO8AHUIL HA 8CMAHOGIEHHI acoyiamusHol 36 3Ky 3a nodibuicmio abo 3a
CYMIDICHOCI MIDIC BLACMUBOCMAMU [ O3HAKAMU, XAPAKMEPUCTIUKAMU 00 '€KMIE HABKOMUWHBOT OIICHOCMI, 8I000PANCEHU-
MU 8 Yoice ICHYIOYOMY 3HauenHi imeHi. TIpu ybomy HOBUMU 61ACMUBOCTIAMY NOZHAYAEMbCS NEGHULL 00 €KM came WLISIXOM
NepeocMUCIeH s Yb020 NePBUHHO20 (A60 6a3068020, OOMIHYBANILHO20) 3HAYEHH.

Acoyiamueni 03HaKu, SKi UKOPUCTIOBYIOMbCA 8 NPOYeci BMOPUHHOI HOMIHAYIT, MOXCYMb 8i0N08I0aAmu KOMNOHEHMAM
nepeocMUcieHts 3Ha4eHHs, a MAKOHC MAKUM CMUCTIOBUM O3HAKAMU, AKi He 8X00SiMb 00 CKAA0Y OUCTNUHKMUBHUX O3HAK
3HAUEHHs, A, NPU YbOMY, CNIBGIOHOCAMbCS 3 (POHOBUMU 3HAHHAMU HOCII8 MOBU U000 0anol peanii abo cmMoco8HO GHY-
mpiwHb0i hopmu 3HauenHs. [HwUMU cl08amu, 8 PI3HUX MOBAX OOHI Ul Mi JiC CaMi peaii HABKOIUUHbLO2O CEIMY MOICYMb
BUKIUKAMU V IX HOCII8 HeOOHAKO8I, PI3HI acoyiayii, 3yMOGIeHI CYMmMEBOI0 PIHUYEH) 8 COYIANbHO-ICIOPUYHUX YMOBAX
ICHYBAHHA COYIYMI6 Ma MOBHUX CRITbHOM.

Buceimneno, wo emomueosanicms 8Hympiunboi popmu c1o6a 3anexcums 6io ii cniegioneceHHs 3 1eKCUYHUM 3HAYEH-
Ham. B axmi momueayitinoi Hominayii 1100una 6CMano8II0€ 38 30K MIdIC GUXIOHUMU CYOICEHHAMU U000 8IICE ICHYIOUUX
6 MOBI HOBUX CYOICEHD, 8 AKUX 8I000PANCYIOMbCSL OKPEMI eleMeHmu 8UXIOH020 cyodcenHs. 1, OCKinbKku 00 HallMeHy8aHb
00512), YMEOPEHUX BMOPUHHUMU (6MOMUBOBAHUMU) HOMIHAYIAMU, 5K NPABUILO, BIOHOCAMbCS JIEKCUYHT 0OUHUYL, WO V6i-
Huiyu 00 YIHCUMKY HA OLbud NIZHIX emanax po3eumky aHeIilCbKoi ma YKpaiHCbKoi M08, 6OHU NepesadCHor OLIbUICO
€ 3PO3YMINUMU Ol CYUACHUX HOCII8 Mosu. TIpu ybomy HOCII MOBU 3 1€2KICHIO MOXNCYMb BUSHAYUMU NPUHYUN HOMIHAYIT
neeHoeo 0o ’exma.

Memoro cmammi 6y10 npoananizysamu 6MOpPUHHy HOMIHAYIIO SK PilonociuHe seuwe, pO3KpUmu 0Cobau80Cmi exc-
niikayii 6mopunHoi HoOMiHayil 6 napaduemi mooeni «oosey. /osedeHo, wo 6 aH2nilCLKill MOGI OLILWICIb JIeKCUYHUX
O0OUHUYb, WO NOZHAYAIOMb 00512, GBMOMUBOBAHI NPUKMemHuKxamu (62,75%). Bci inwi wacmunu mosu Hadazamo mMenuono
Miporo momugyroms mooeni 00s2y. 3okpema, npucnienuku — 21,36%, imennuxu — 9,32%, diecnosa — 6,57%. Ilokaszano,
wWo 6ci mooeii 0052y, NPOAHANIZ08AHI HAMU, € NOTIBMOMUBOBAHUMIL.

Knrouoei cnosea: emopunna HomiHayis, Mooeinsb «00s2», MOMUAYisa, OOMIHY8ANIbHI O3HAKU OeHOMAamd.
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CHARACTERISTICS OF EXPLANATION OF THE SECONDARY NOMINATION
IN THE PARADIGM OF THE MODEL “CLOTHING”

The article shows that scientists define motivation as a process, an internal form, as means of conveying signs or
characteristics of denotation. In such a way motivation itself is the result of the word-forming act. The authors of the
article consider motivation to be a kind of preverbal psychologized act, the purpose of which is to reflect the dominant
features of the denotation in the semantics of the word. It is shown that the internal form of a linguistic sign is a way of
the explication in the semantics of a word s extra-linguistic content, a motivational sign, and the motivation of a word is
the result of a nominative act, which reflects the motivational sign of the denotation.

As a rule, primary processes of nomination are not a widespread phenomenon in contemporary languages. In the vast
majority of cases the formation of a new lexical unit of a name takes place on the basis of already existing nomination
in the language, that is, in the process of secondary nomination. The latter, in turn, is based on the establishment of
associative relationships between two or more objects of the surrounding reality. This conclusion also confirms the
associative nature of the person’s thinking.

Any act of secondary nomination is based on establishing of associative relationships based on similarity or contiguity
between qualities, characteristics of objects of surrounding us reality, having been reflected in already existing meaning
of the name. At the same time, a certain object is marked with new characteristics precisely by reinterpreting this primary
(or basic, dominant) meaning.

Associative signs having been used in the process of secondary nomination may correspond to the components of the
reinterpretation of the meaning, as well as such semantic signs that are not part of the distinctive signs of the meaning,
but, at the same time, correlate with the background knowledge of the native speakers of the given reality or of the internal
form of the meaning. In other words, in different languages the same realities of the surrounding world can cause different
associations in their speakers due to a significant difference in the socio-historical conditions of existence of societies and
language communities.

1t is highlighted that the motivation of the internal form of the word depends on its correlation with the lexical
meaning. In the act of motivational nomination a person establishes a connection between original judgments with new
suggestions, which already exist in the language, which reflect individual elements of the original judgment. And, since
names of clothing have been formed by secondary (motivated) nominations, as a rule, include lexical units that came into
use at later stages of the development of the English and Ukrainian languages. These stages are mostly understandable
for modern native speakers. At the same time, native speakers can easily determine the principle of nomination of a
certain object.

The purpose of the article was to analyze secondary nomination as a philological phenomenon; to reveal the
peculiarities of the explication of the secondary nomination in the paradigm of “the clothing” model. It is proved that in
the English language the most amount of lexical units denoting clothes are motivated by the adjectives (62,75%). All other
parts of speech motivate clothing models to a much lesser extent. In particular, adverbs — in 21,36%, nouns — in 9,32%,
verbs — in 6,57%. It is shown that all the clothing models have been analyzed by us are semi-motivated.

Key words: secondary nomination, “clothing” model, motivation, dominant signs of denotation.

IlocTanoBka npo0iemMHu y 3araaibHOMY BUIVISIAI
Ta ii 3B’F30K i3 BaKJIUBMMH HAYKOBHMM YU NMpaK-
TUYHUMH 3aBIaHHSIMH. Y ¢inosorii BYCHI BU3HA-
YaloTh «HOMIHAIIIO» AK TOE€JHAHHS Y3arajbHIO-
FOYOTO 3MICTY JIEKCUYHOI OJUHHMII 1 MOBIEHHEBOI
nisutbHOCTI ocobucrocti (Bates, Maechler, Bolker
& Walker, 2014). OTxe, B IpoLieci CBOTO CTBOPEHHS

JICKCUYHOI OIMHUII IPOXOASTH HUISX BiJ] MCHTAIILHO
3HAKOBOI MapaJurMu 10 KOMYHIKaIlii, a 1ie 03HaJae,
1110 BUBUCHHS JICKCHYHOTO SIPYCy Oy/b-sIKOT MOBU Ma€e
OXOILJIIOBATH BCl CTazili CTAaHOBJIEHHS MOBJIEHHEBOI
TUSUTBHOCTI SIK TaKoi — BiJl CTBOPEHHS MOBIIEHHEBHX
KITinie 0 iXHhOro (YHKIIOHYBaHHS. AKTyaJbHICTh
JaHOI TeMH JOCIIKEHHS BUKIMKAHA II¢ i THM, IO
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3 MOMEHTY 3apOJP)KEHHS JIIHTBICTUKH K HayKH BUCHI
HE 3aJIMIIAI0Th CIPOO BUBUCHHS MPOILECY aKTyasiza-
i MeHTaJILHUX 00pa3iB i pakTiB AikCHOCTI, iX mepe-
Xony y (paKTH MOBH.

AHaJi3 oCTaHHIX OCTimKeHb i mMyOJikamiii,
B SIKMX 3aII0YATKOBAHO PO3B’SI3aHHS1 JAaHOI IpPO-
OseMn i Ha sKi cnupaeTbess aBTOpP. CTBOPEHHS
HOBOI JICKCUYHOI OJ[MHMIII 3aBXKJIU BiJIOyBa€ThCS ITi]|
BIUIMBOM CYCHUJILHO-ICTOPUYHOTO JOCBiJy HOCIiB
MOBH, iXHIX CyO’€KTUBHUX 1 IparMaTUIHUX OIli-
HOK. Teopis HOMIHAIi CHpsSMOBaHa, MEpII 3a BCE,
Ha BHBYCHHS IpoOllecy mepexoay (akTiB MiHCHOCTI
y ¢axtu moBieHus (Cilibrasi, Stojanovik, Riddell &
Saddy, 2019). Y k0)XkHOMY OKpPEMO B3sITOMY MOBJICH-
HEBOMY aKTi IIEH MPOIEC CHUPUUMAETHCS SK CIICIH-
(hiuHMi, HETIOBTOPHUH 1 HABITh YHIKATBEHUH.

OpHak iCHYIOTH 1 Jiesiki yHiBepcallbHI MeXaHi3MH,
SIKi 3CTOCOBYFOTBCS J10 Oyb-KO1 JIIHTBICTUYHOI CHC-
TeMu. | TIIbKY BUBYCHHS! HOMIHATUBHUX CUCTEM JBOX
a00 OLIbIIIe MOB Y MOPIBHSJILHOMY aCIEKTI JI03BOJISIE
OKPECITUTH KOJIO OAHOTHITHUX 1 cienn(igHIX Xapak-
TEPUCTHK, [0 BHU3HAYAIOTh HAIIOHAJBLHY CBOEPII-
HICTh JIGKCUYHHUX OMUHHIIb. TaKuM YHHOM, KyMYJIsi-
TUBHA (DYHKIIisI MOBHU JIO3BOJISIE CITIBPO3MOBHUKY HE
TiJIBKH HAKOTIMYYBATH, aje i (ikcyBaTH i mepeaaBaTH
JIOCBiJ] 0ararbox MOKOJiHb.

VY nnani HOMIHAII] KyMy/naTHBHA (DYyHKISI MOBHU
BHSBIISIETHCS B TOMY, IO YIEHYBaHHS MOBIJIEHHEBHX
aKTIB BiIOYBa€ThCA HE TUTHKA HA OCHOBI MaTepiaibHO
BIAMIHHHX OIMH BIJ OJZHOI'O CJIOBECHHUX 3HAKIB, aje i
TaKOX 1 3 OISy Ha CMHUCIIOBI TpaHcopMartiii OqHHX
1 THX K€ 3HAKiB; 1HAKIIE KaKy4dH, MarepiajbHEe BTi-
JIEHHS 3HaHb OCOOMCTOCTI MO0 CBITY EKCILTIKYETHCS
HE TIPOCTO B CJIOBaxX, aie i y gppazax, ki MOTEHIIIHHO
MAaIOTh 3JIaTHICTh TIEpeaBaTh HE OJHE, a KiJIbKa 3Ha-
YeHb, TOOTO 3 ypaxyBaHHSIM 3MiCTOBOTO 3HAYCHHS
JICKCUYHOI OJIMHUII MOCTATh PI3HUMHU OJUHHIISIMU
HomiHanii (Alahmadi & Foltz, 2020). V «Taymau-
HOMY CJIOBHUKY YKpaiHChkoi MOBH» (2020) mpemmet
HOMIiHaIlii BH3HAYA€ThCS 5K «...BUBYCHHS Ta OIIHC
3arajbHAX 3aKOHOMIPHOCTEH YTBOPEHHS MOBHHX
OJIMHHIIb, SIKI MAOTh Ha YBa3l B3a€MOJIIF0 MUCIICHHS,
MOBH 1 JIINCHOCTI B Mi3HABaJIbHUX MpOIlecax, aKTy-
aTi3yloTh POJb OCOOMCTICHO 3Ha4ymioro (mparma-
TUYIHOTO) hakTopa y BUOOpI O3HAK, IO IMOKIJIAICH]I B
OCHOBY HOMIHAIIil, TOCIi/PKEHHSI MOBJICHHEBOI TeX-
HIKM eKcIuTikaiii HomiHamii Tomo — 11 akTiB, 3ac001B,
MeToliB 1 croco6iBy (TmymayHuii ClIOBHHMK yKpaiH-
cpkoi MoBH, 2020: 339).

HominatnBHA MISUTBHICTD JIEKCUYHUX ONUHUIL B
JHTBICTHIII €KCIUTIKYETbCA y BHIVISL Tpiaiu «pea-
JIist — IOHATTS — iM 5. By/ib-sika MOBa OKpPECITIOEThCS
KO)KHAM KOMIIOHEHTOM i€l MapagurMu crenudiy-
HUMH, XapaKTEPHUMH JIUIIIE JJIs1 [i€] MOBU O3HAKaMHU.

Howminartis, eKCIlikoBaHa B MOHSATTI, € JIyMKOIO, IO
B y3araJbHeHii (opmi BimoOpaxye mpeaMeTH ado
SIBHINA JTIHCHOCTI, MIATBEPIIKYE 3B’SI3KH MIX HUMHU
3a jonomororo Qikcauii 3aragbHUX 1 cnenridHuX
03HAK, SKUMH TOCTAIOTh BJIACTUBOCTI MPEIAMETIB i
SIBMILI, BITHOCUHHU Mik HUMH To1110 (Tirymaunuii ciios-
HUK yKpaiHncbkoi moBH, 2020: 413).

[TonsatTs mpencrapisie coO0r0 3MICT HOMIHATII, B
AKili KpiM BIIaCHE MOBHHX O3HaK i Kareropiii BXo-
JISTh 1 €MOTHBHO-GKCIIPECUBHI 3aco0u. IM’s pos-
IMI3HAETHCS CBIJOMICTIO SIK II€BHA IIOCJIOBHICTH
3BYKIB, CIIBBIJIHOCUTHCS 3 THM YH IHIIMM CIICIIH-
(hiYHUM MOBHHUM KOJOM, 1HIWBIAYATbHUM JJIST KOXK-
HOI €THOKYJIBTYpPHOI CIITBHOTH. B pe3ymnbrari mpo-
1ecy HOMiHAIli HapOIKYIOThCS JIEKCHYHI OJUHUIT
MOBHU — Kareropii, 10 MO3HA4YalTh NIHCHICTh, SKi
B CYKYITHOCT1 YTBOPIOIOTH LITICHY MOBHY KapTHUHY
ceity (Drigas & Karyotaki, 2017).

3a gac cBOTO iCHYBaHHS MOBa (OpMye TIEBHHIA
Ha0ip CIOBOTBOPUMX MpHUHOMiB. BOHM MOXKYTB 0TI0-
BHIOBaTHUCS 200 TpaHC(OPMYBATHCS 3 ITMHOM Yacy,
ajie OJIHE 3aBKIM 3aJHIIAETHCS HE3MIHHUM — HOMi-
HAaTUBHHUI MEXaHi3M MOPOKCHHS B KOXKHIM MOBI,
HE3BAKAIOUM Ha HAsBHICTh YHIBEpPCATBHUX pPHC, €
HETTOBTOPHUM 1 YHIKQIBHHM. | caMe meit hakT poOUTh
ICHYBaHHS MOBU MOXUIMBHM. 3HA4YEHHs, IO 3aKpi-
IUTIOETHCS 32 OJMHUIIEI0 B MOMEHT 1i NIOSIBU y KOMY-
HIKaTUBHOMY aKTi, € 1i CBOEPITHUM JIiHTBOKYJBTYp-
HUX 1HJIEKCOM. Y JIIHI'BICTHIII Y MPOIEC] BUSHAYCHHS
JICKCUYHOTO 3HAYCHHS MPUIHSITO BPaxOBYBaTH HEOO-
XiTHI CEMaHTHYHI O3HAKW 1 JUEPCHINHHI O3HAKH
JIEHOTaTy. 3a yMOB OpTraHi3aiii JeKCHYHUX OJMHHUIb
B TPYIH 32 OCHOBY, SIK ITPAaBUIIO, OEPETHCS JIeKceMa-
NPEICTAaBHHUK, [0 BUPAXKAE O3HAKY, 3arajbHy JUIs
BCIX KaTeropid, SKi BXOIATH JO JAHOI TapaaurMHU
(Heidari, 2019).

@®opMyJIIOBAHHS LJIell CTATTi, NMOCTAHOBKA
3aBiaHb. Memoro CTarTi € NpOaHai3yBaTH BTO-
PUHHY HOMIHAIIiO SIK (DIJONIOTIYHE SBUILE; POSKPUTH
0COOTMBOCTI EKCIUTIKAIil BTOPWHHOI HOMiHAIMII B
TapaJurMi MOJIEII «OJISATY.

3asoanusn crarri:

1. Po3kpuT CyTHICTb
(moxiHOT) HOMIHAIIIT.

2. Onwucatn 0a30Bi XapaKTEPUCTHKH BTOPHUHHOI
HOMIHAII.

3. Cxapakrepu3yBaTd MOTHBAINIO SIK TIPOIIEC,
BHYTpIIIHIO (QopMy, SK 3acid mepemadi o3HaK abo
BJIACTUBOCTEH JICHOTATA.

4. Hamectu npuKiau MoJiBMOTUBOBAHUX JIIHT -
BOKYJIBTYPEM, 110 MO3HAYAKTh MOJECIb «OMISIT», SKi
BMOTHBOBAaHI Pi3HUMH YaCTHHAMH MOBH: IMEHHU-
KaM{, TPUKMETHUKAMH, MPHUCITIBHUKAMHU Ta Ji€c-
JIOBaAMH.

Teopii MOTHBAIIHHOT
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Buxkiaa ocHOBHOro marepiajly D0CJiIiKeHHs 3
MOBHUM OOIPYHTYBAHHSAM OTPUMAHUX HAYKOBHX
pe3yabratiB. HeBinx’eMHOIO CKIIQIOBOIO TEOPii HOMI-
Harii (i, mepir 3a Bce, — BTOPHHHOI 32 CBO€IO TIPUPO-
JI010), OE3yMOBHO, € TeOpisi MOTUBAIIHOT (TIOX1THOF0)
HOMiHaMii, sKa po3polisulacs B Mparsix 3apyOiKHUX
ninrsictie (Ware, Damnee, Djabelkhir, Cristancho,
Wu & Benovici, 2017). MoTtuBu HOMIHamii TaKox
BHUBYAIOTHCS JIHTBICTAMH TIEPEBAXHO B TapaiurMi
xorHiTuBHOI JiHrBicTuku (Mykhalchuk & Bihunova,
2019). OcHOBHMM 3aBIaHHSM TeOpii MOTHUBAIIHHOI
HOMiHaIlii € BUSBJICHHS 1 OTIMC MPHUHITUITIB O3HAYCHHS
00’€eKTIB peaybHOT JIHCHOCTI, MOTUBIB, 1110 BU3HAYa-
FOTh BHOiIp MOBHUX 3aC00iB 3 METOIO HOMiHAIIIi 11032~
MoBHHUX peautiii (Astle & Scerif, 2011). Hazpu omsry six
AHMITICHKOI, TaK 1 YKpaiHChKOT MOB B CHHXPOHIYHOMY
aCTIeKTi MOYKHA PO3IUIMTH Ha ABi rpymnu: 1) Ha3Bu nep-
BUHHOI HOMiHaIlii; 2) Ha3BM BTOPUHHOT HOMiHAIIii.

Haiimenysannus nepsunnoi nominayii — 1e JeK-
CHYHI OJWHHWIN, B CTPYKTYpi SKUX HEMAa€ TITKUX
O3HAK XapaKTEePHUCTUK TIPOIECIB IMEPEOCMHUCICHHS
ab0 ceMaHTHYHOI JiepuBallii, sSIKi B MepeBakHil O111b-
IIOCTI BHITAJIKIB MMPOCTO HIBEIIOBAJIKCS B XOJ1 1CTO-
PUYHOTO PO3BUTKY MOBH. SIKIIIO aKT IEPBUHHOT HOMi-
HaIlii sIBJIsi€ COO0I0 ABOYIICHHY KOMITO3HIIIIO, 1€ OANH
3 WICHIB — IIe 3ByKOBa 000JI0HKa (200 ciioBoopma),
a 1HIMI — IMEHOBaHUI 00’ €KT HABKOJIWIIHBOI HiH-
cHocTi (pedepeHT), TO akT BTOpPUHHOI HOMiHAIIi —
IIe BXKE TPUWICHHA CTPYKTYpa, JIe JI0 BXKE HasiBHUX
KOMIIOHEHTIB (CI0BOGOpMH 1 peepeHTy) 10JaeThCs
acoriaiis, o0pas, sIKUil YMOXIIUBJIIOE caM IO o0l
TIpoIIeC BTOPWHHOI HOMIHAMIT (InB. puc. 1).

VY niHTBiCTHIII HAIMEHYBaHHS NIEPBUHHOT HOMiHa-
11ii TAKOXK BU3HAYAIOTHCS STK HEBMOTHBOBAHI TEPMiHU;
BOHH CIIPUHAMAIOTHCSI HOCISIMH MOBH SIK «II€PBiCHI» 1
BU3HAYaTH crocid abo MOTHBH iXHBOTO yTBOPEHHS
MOXKHa JIUIIE 32 JOTIOMOTOI0 €THMOJIOTIYHOTO abo
icropuunoro anamizy (Levelt, 1983). B pe3ymb-
TaTi TOTO, II0 MU HE CTaBHIIM cOOi 32 METy MpPOBO-
JUTH TaKU{ aHaii3, OCHOBHY yBary B Haliii poOoTi
MU TPUAUTAIA BTOPUHHIA HOMIHAI{, OAMHULI SKOT
CIIpUMaloThes SIK  MOp(oJoriuyHi abo CMHCIOBI
TTOXiTHI TIEPIIOi.

Pedepent / CrnoBodopma
S

Peyenyisn Oo6pas Ipooykyis

Pedepent Cnosodopma

Puc. 1. [Ipouec BropuHHOI HOMiHALIT

TakuMm 4MHOM, O HEBMOTHBOBAHMX HA3B OJIATY B
aHMIIHCHKIN MOBI BiTHOCITRCS: a skirt, boots, trousers
1 T.I.; B YKpalHChKii MOBI Ile TaKi JIEKCHYHI OJU-
HMI: CIIJHMIL, YO000TH, IITAaHU. 3 MOHSITTIM BTO-
pUHHOI HOMIHAIII] IIITHPHO TIOB’SI3aHI TaKi IMOHSTTS:
BMOTHBOBaHICTh, MOTHBAIlisl, MOTUBYBaJlbHa O3HAKa
(MoTuBanT) 1 BHyTpimHs ¢opma ciosa. Ilin BMOTH-
BOBAHICTIO NPUIHATO PO3YMITH BJIACTHUBOCTI CJIOBa,
3B’SI30K 3ByUYaHHS 1 3HAUCHHS IKOTO MOXKHA TTOSICHUTH
3a JIOTIOMOTOIO CITiBBiAHECEHHS TaHOTO CJIOBA 3 OJTHO-
KOPEHEBUMH 1/a00 OTHOCTPYKTYPHUMH YTBOPEHHAMHU
(Alahmadi, Shank & Foltz, 2018).

Bueni BU3HA4YarOTh MOTHBALIIIO SIK MIPOLIEC, BHY-
TpimHIo Gopmy, sk 3acid mepenaui o3Hak abo Biac-
TUBOCTEH JICHOTaTa, 1 BJacHE BMOTHBOBAHICTH €
pe3yIIbTaToOM CIIOBOyTBOproBaibHOTO akTa (Engle,
2002). Mwu BBaXaeMO MOTHBAIlII0O CBOEPITHUM
JIOBepOaJIbHUM IICHXOJIOTI30BaHUM aKTOM, MeTa
SIKOTO — B1JIOOpa3UTH B CEMaHTHII CJIOBa JIOMIiHY-
BaJbHI O3HAKHU AcHOTara. BHyTpimHs dopma MOB-
HOTO 3HaKa € CII0COOOM eKCIUTiKalii B CeMaHTHIIl
CJI0BA TT03aMOBHOTO 3MiCTY, MOTHBYBAJIBHOI O3HAKH,
a BMOTHBOBAHICTh CIIOBA € PE3yJIbTaTOM HOMIHATHB-
HOTO aKTy, B SKOMY BiJIOOpa)XK€HO MOTHUBYBAJIbHY
03HaKy JICHOTATa.

Mu BBa)ka€Mo, 110 BMOTHMBOBAHICTh BHYTpIIl-
HBO1 (DOPMH CIIOBA 3aJICKHUTH BiX i1 CIiBBIIHECCHHS
3 JISKCHYHUM 3HaY€HHSM. B akTi MOTHBAIIITHOT HOMI-
Hari JIOAMHA BCTAHOBIIOE 3B’ SI30K MK BUXITHUMU
CYIDKCHHSIMU IIOZI0 BXE ICHYIOUMX B MOBI HOBHX
CYIUKEHB, B IKHX B1IOOPa)XyIOThCS OKPEMi eJIeMEeHTH
BUXIJIHOTO CY/UKCHHs. |, OCKIIBKHM 70 HalilMEHYBaHb
OIIITY, YTBOPEHHUX BTOPUHHUMH (BMOTHBOBaHWMMH)
HOMIHAITISIMH, SK TIPABWIIO, BITHOCATHCS JEKCHYHI
OJIMHMIII, IO YBIWIUIN A0 YKUTKY Ha OLIBII Mi3HIX
eTanax PO3BUTKY aHIIIHCBHKOI Ta yKpaiHCHKOI MOB,
BOHU TICPEBAYKHOIO OUIBIIICTIO € 3PO3YMIIMMHU JUIS
Cy4JacHHX HOCIiB MoBH. [Ipu nibomMy HOCIi MOBH 3 JieT-
KICTIO MOXKYTh BH3HAYUTH TPUHIIUI HOMiHAIII{ TICB-
HOTO 00’€KTA.

Tak, HanpuKIaa, A HAC HE € CKJIATHUM BCTa-
HOBHUTH TIPUHIUI TaKOi HA3BU OJATY aHIIIHCHKOIO
MOBOI0, siK: soaker (Bin “soak” — BOupaTH) — Ti, 110
HE TPOMOKAIOTh, TUTAYl TPYyCHKH (MIATY3HHK), a0b0
YKpaiHCHKOTO JTIXTapHK (BiJ «JTiXTap») — BUI pyKara i
T.11. Ha3Bu ozsry, yTBOpeHi BTOPHHHOIO HOMIHAIII€H0,
BHU3HAYAIOTHCS TAKOXK SIK BMOTHBOBaHI TEPMiHH, aJ[Ke
32 TaKOTO CIIOCOOY CTBOPCHHSI HOBUX JICKCUYHUX OJIH-
HUIIb OEpyThCs 10 yBaru OAMH a0 KibKa KOHKpPET-
HUX 0COOIMBOCTEH (MOTHBYBAJIBHUX O3HAK) TOTO UH
iHI0TO 00’ €KTa. [IMTaHHS MO0 CTYTEeHIO JOBUTHEHO-
CTi BUOOPY MOTHBYBAIIbHOI O3HAKH TIOCTA€ OCHOBOIO
JUTSL HOBOTO IMEHI 1 JIOCI 3aJIMIIAEThCS JUCKYCIHIM.
Biamosinp, AificHO, HE € OMHO3HAYHOIO.
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HaBenemo mpukinaan JTHTBOKYJIBETYpPEM, IO
[M03HAYAIOTh MOJICITh «OJISTY, BMOTHBOBAHUX PI3HUMU
YaCTMHAMU MOBHU: IMEHHUKAMH, NPUKMETHUKAMH,
MIPUCITIBHUKAMH Ta JiecaoBamMu. Bcei mi Momeni yTBo-
peHi 3a TOTIOMOTO0I0 Cy(ikca -8 1 MaIOTh CIIOBOTBOPUC
3HAYEHHS «HOCIH O3HAKHY.

Tight — Tights (Tyruii — KoJroTKn)

BMOTHBOBaHICTh JICKCUYHOT ONUHUILN  «tightsy
NPUKMEMHUKAMU

— HaI’SITHH, TyTui — tight, taut;

— mrineHUH — tight, dense, thick, solid, compact,
massive;

— Hanpyru# — tight, taut, elastic, stout, robust, vig-
orous;

— Hampyxenuit — tight,
stretched, arduous, strung;

— TicHmii — tight, close, narrow, intimate, cramp,
pinched (Tiymaunuii cnoBauk, 2022).

BMOTHBOBaHICTh JIEKCUYHOT ONWHUIL “tights”
NPUCTTGHUKAMU:

— rpyHTOBHO — tightly, tight, capitally;

—TicHo — tight, closely, intimately, narrowly, nearly;

— Tyro — tight, tightly;

— mineHO — tight, densely, closely, hermitically,
massively (Tnymaunuii cnoBruk, 2022).

Slack — Slacks (mpoBucatu — CJIaKcH, BUIbHI
Oproxm)

BMOTHBOBaHICTh JIEKCUYHOT OJUHUIIL
NPUKMEMHUKAMU:

— B sumuii — slack, flabby, stagnant, flaccid, sapless,
lifeless;

— MOTaHO HaTATHYTHH — slack;

— mecmimuui — slack, slow, unthriving;

— noBineHUI — slack, slow, sluggish, laggard, lag-
ging, leisurely;

— ciabkuii — slack, weak, weakly, poor, faint, fee-
ble;

— HeakTHUBHHI — slack, inert, indolent;

— HeHarsarHyTHH — slack (Toymaunuii CIIOBHUK,
2022).

BMOTHBOBaHICTh JIGKCUYHOI OIWMHHII
IMEeHHUKAMU:

— OesmisuibHicTh — slack, inaction, inactivity,
standstill, hibernation, torpidity;

—3a3op — slack, clearance, air gap, airspace, yawn;

— HeHaTsiTHyTa yacTrHa — slack;

— 3arums — slack, calm;

— negaproBanHs — slack, loaf, loll, kaif;

—modrt — slack, clearance, looseness (Timymaunwmii
CJIOBHUK, 2022).

BMOTHBOBaHICT JIEKCHYHOI OIMHUII
oiecnosamiu:

— ocnabmoBatu — slack, weaken, attenuate, impair,
lower, subdue;

stressfull,

strained,

“slacks”

“slacks”

“slacks”

— npurnyuryBaru — slack;

— crmabmmaru — slack, weaken, wane, fall, abate, ebb;

— cmoBimeHIOBaTH — slack, slow down, retard,
slacken, gear down (Tmymaunuii cmoBauK, 2022).

Short — Shorts (kopoTkuii — mopTu)

BMOTHBOBaHICTE JIEKCMYHOI OIMHMIN
NPUKMEMHUKAMU:

— kopotkuii — short, brief, concise, near, recapitu-
lative, compendious;

— KkopoTtkodacHW — short, brief, momentary,
flashy, horary;

— manopociuii — short, dwarfish, bantam;

— xyuuii — short, with short tail;

— HepocrartHii — short, insufficient, poor, deficient,
scarce, meager;

— HenoBHUH — short, incomplete, half, imperfect,
defective;

— HuU3bKUil — short, low, base, bass, dirty, niddering
(Trrymaunmii cnoBHUK, 2022).

2

“shorts

BMOTHBOBaHICTh JIEKCUYHOI OIMHUILI ‘‘shorts”
NPUCTIBHUKAMU:

— Omm3bko — short, close, about, near, around,
nearly;

— koportko — short, briefly, shortly, in few, in sum-
mary, summarily;

— xymo — short, shortly;

— nepenyacHo — short, prematurely, untimely, too
soon;

— pi3ko — short, sharply, abruptly, harshly, acutely,
roundly (Tmymaunuii cnoBauk, 2022).

BMOTHBOBaHICTh JIEKCHYHOI OJMHHMIII
IMEHHUKAMU:

— KOpPOTKHUH 3MicT — short, argument;

— ckisiHOUKa — short, bucket, cone (Tmymaunmii
CJIOBHUK, 2022).

Scanty — Scanty gowns (MizepHHii — KOpPOTKi
CYKHI)

BMoTHBOBaHICTh JIEKCUYHOI ONMHULI ‘‘scanties’
NPUKMEMHUKAMU

— MaJIOpOJIIo4uuii — scanty;

— OWaTMBHH — scanty, saving, economical, pru-
dent, thrifty, frugal;

— ybOoruii — scanty, wretched, squalid, niggardly,
poky (Tmymaunuii cioBHUK, 2022).

Slip — Slips (koB3aT — copouka a60 JipyuK)

BmotuBoBaHiCTh JiekCHYHOI ommHMI  “‘slips’
IMEHHUKAMU:

— rpanka — slip;

— koMm0OiHaiis — slip, combination, scheme;

— nomuiika — slip, error, mistake, fault, delusion,
fallacy;

— JIOBTa By3bKa CMy’KKa — slip;

— xoB3aHHs — slip, slide, slipping, glide, skidding,
backlash;

“shorts”

’

’

ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online)

57



MogoszHaBscTBO. AiTEpaTypO3HABCTBO

0 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s00sssssssssossssss

— nalTyHKu — slip, stage;

— copouka — slip, shirt, chemise, caul;

— nmiuuk — slip, bra, brassiere, camisole;

—Henomucen — slip, misconception, false thinking,
fault, error;

— omncka — slip, erratum;
— mapocTtok — slip, sprout, shoot, offspring, out-
growth, provine (Timymaunuii cioBHuK, 2022).
BMOTHBOBaHICTE JIEKCUYHOI OMUHHUILI
diecrogamu:

— OykcyBaru — slip;

— xoB3aru — slip, slide, glide, skid, swim,;

— migcoByBaru — slip, put under, palm off, foist;

— nockoB3HyTucs — slip, slide;

— puiietith — slip, fly out, take a flight, soar up, run
out, drop;

— mpomaitaytn — slip, flash, pass, fly, glance,
glimpse;

— Bucnu3HyTH — slip, slip away, slide away, slip
off;

— pyxarucs Tuxo — slip;

— cxoB3uyTH — slip (Tirymaunwmii cioBHUK, 2022).

False — Falsies lash (momujkoBuii — HakJIaaHI
Bii)

BMOTHBOBaHICTh  JIGKCUYHOT
lash’ npuxmemnuxamu:

— nBonuuHuii — false, insincere, twofold, ambidex-
trous, ambidexter, two-faces;

— ¢ampmuBuii — false, counterfeit, bogus, phony,
faked, falsified;

— KpuBOAyIHUi — false, unjust, iniquitous;

— xubHui — false, erroneous, mistaken, faulty, bad,
phony;

— mnempaBmuBuii — false, untrue, mendacious,
pseudo, artificial, debased;

— HecnpaBxHii — false, unreal, untrue, assumed,
mimic, pasty;

— nemupuii — false, insincere, disingenuous, dis-
sembling, underhand, feigning;

— migctaBuui — false, dummy (Tiymaunuit ciios-
HUK, 2022).

BMOTHBOBAHICTh JTEKCUYHOT
lash” imennuxamu:

— ¢anbi — false, falseness (TaymauHuii CIOBHUK,
2022).

Brief — Briefs (kopoTkmuii — Tpycn)

BMOTHBOBaHICTh JIEKCHYHOI OIUHUII
NPUKMEMHUKAMU:

— xopotkuii — brief, short, concise, near, recapitu-
lative, compendious;

— pizkuii — brief, abrupt, harsh, acute, stark,
brusque;

— kopoTtkodacHuil — brief, short, momentary,
flashy, horary;

>

“slips’

onuuMIl  “‘falsies

omuHMIi  “falsies

“briefs”

— nmakoHiunuii — brief, laconic, neat, laconical,
pithy, short-spoken;

— "HerpuBanuii — brief, small, impermament, suc-
cinct (Tirymaunwmii cioBHUK, 2022).

BMOTHBOBaHICTh JIGKCHYHOI OJUHHIIL
IMEeHHUKamu:

— nocke — brief, dossier, file, folder;

— cnipaBa — brief] case, business, thing, affair, point;

— migcymok — brief, result, total, output, resume,
tally

— xJyieHt — brief, client, customer, patron;

— pe3tome — brief, resume, summary, abstract, syn-
opsis, recap (Tmymaunuii ciioBHUK, 2022).

BMOTHBOBaHICTh JIEKCUYHOI OJUHUILI
diecnosamu:

— noknanHo inpopmyBary — brief;

— pestomyBaru — brief, sum up, summarize, reca-
pitulate, abstract, resume (TirymauHwii CIIOBHHK,
2022).

SIk OaumMoO, B aHMIKHCBKIH MOBI OUIBIICTE JIEK-
CUYHHUX OAMHHIIb, IO I[TO3HAYAIOTh OJAT, BMOTHUBO-
BaHl MpuKMeTHUKamu (62,75%). Bcei inmi wactuHn
MOBHU HabaraTto MEHIIIO0 MipOI0 MOTHBYIOTH MOIETI
o1sry. 3okpema, mpuciIiBHUKU — 21,36%, IMEHHUKH —
9,32%, miecnoBa — 6,57%. Ilpote, Bci Mozeni oxAry,
MpOaHaJIi30BaHi HAMH, € MOJIIBMOTHBOBAHUMHU.

BucHOBKM 3 J1aHOTO JOCJTiIKeHHSI i mepcmek-
THBH MOAAJBIINX PO3BIA0OK y TaHOMY HANPAMKY.
[IpoBeneHnii HaMW aHaIi3 JO3BOJISE 3POOWTH TaKi
BHCHOBKH. SIK MpaBWIIO, TIEPBUHHI MTPOIIECH HOMIHA-
1ii — HE JOCHTh PO3IOBCIO/KEHE SIBUIIIC B CYYaCHHUX
MoBax. Y TMepeBakHill OUIBIIOCTI BUIAIKIB yTBO-
pPEHHS HOBOI JICKCUYHOI OMHUIII IMCHI BiIOYBa€ThHCS
Ha 0asi BKe iCHyroUoi HOMiHAIil B MOBi, TOOTO — B
mporieci BropuHHOI HOMiHalii. OcTaHHS, B CBOIO
4epry, IPyHTYETbCS Ha BCTAHOBIICHHI acOIliaTUBHUX
3B S13KIB MDK JBoMa a00 Ouiblie 00’€KTaMu HaBKO-
JIMIIHBOT jikicHOCTI. Lleli BUCHOBOK TakoX MiATBEp-
JOKYE acoI[laTUBHY MPUPOLY MUCIICHHS 0COOMCTOCTI.

Bynp-sxmii akT BTOpWMHHOI HOMIHAIli 3acHOBa-
HUH Ha BCTaHOBJICHHI aCOIIaTUBHOI 3B 53Ky 3a TOJi-
OHicTIO 200 3a CyMDKHOCTI MK BIACTHBOCTAMH 1
03HaKaMH, XapaKTEPUCTUKAMHU 00’ €KTIB HaBKOJIUIII-
HBOI JIMCHOCTI, BiJOOPOKCHUMHU B YK€ ICHYIOUOMY
3HadeHHi iMeHi. [Ipu 11bOMy HOBUMH BIIaCTHBOCTSAMU
MMO3HAYAETHCS TIEBHUH 00’€KT caMe IUIIXOM Iepeo-
CMUCIICHHS [ILOTO MEePBUHHOTO (200 6a30BOTO, JTOMi-
HYBaJILHOTO) 3HAYCHHSI.

AcoliaTuBHI 03HAaKH, SKi BHKOPHCTOBYIOTHCS
B MpOIeCci BTOPUHHOT HOMIiHaIlii, MOXYTh BiJIOBI-
JIaTH KOMITOHEHTaM TIEPEOCMHUCIICHHsSI 3HAYCHHS, a
TaKOX TaKHM CMMCIIOBUM O3HAKaMH, SKi HE BXOISITH
JI0 CKJIaJy NTUCTHHKTUBHUX O3HaK 3HA4YCHHS, a, NPU
IOMY, CITIBBIIHOCAThCS 3 (DOHOBMMHU 3HAHHSIMU

“bl"lefs 2

nbrie‘fs »»
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HOCI{B MOBH 110710 JaHOi peaiii a00 CTOCOBHO BHY-
TpiHBOT POpMHU 3HaUEeHHS. [HIIMMHU ciioBaMu, B pi3-
HUX MOBaxX OJIHI 1 Ti K cami peaiii HaBKOJHUIITHHOTO
CBITY MOXYTh BHUKJIMKAaTH y iX HOCIiB HEOTHAKOBI,
pi3HI acormiamii, 3yMOBJICHI CYTTEBOIO PI3HHIICIO B
COIIaTbHO-ICTOPHYHUX YMOBaX iCHYBaHHS COIiyMiB
Ta MOBHHX CITLIBHOT.

Acomiatii MOXXyTb IpHAMATH SIK 1HIUBITyaJIbHHH,
TaK 1 KONCKTUBHHUH Xapakrep. Y MepIIoMy BHIIAJKY
BOHHU BIUIMBAIOTh HAa BXKMBAHHA JIGKCMYHOI OIUHULI
OKpEMHM iHJMBIJIOM, Y PYTOMY — BH3HAYAIOTh MicIle
i€l JISKCHYHOT OIMHUII B CUCTEMI KOOP/IMHAT MOBH B
uisiomy. TuM caMuM 103aMOBHi, 33 CBOEIO CYTTHO, ac0-
miarii 3aKpiruTrOIOTHCS B MOBI 1 CTArOTh 11 (haKTamu.

OTXe, MU BB@XAEMO, IO Yy BHUMAAKY MOAEJEH
Ha TIO3HAYCHHS ONATY BHOIp MOTHBYBaJbHOI O3HAKH
€, SIK TPAaBWJIO, BHUINAJAKOBHM: HAaWMEHYBAaHHS Bil-

...............................................................................

OyBaeTbcs y OIMBIIOCTI BUMAAKIB HE 3a TOJOBHOIO,
JIOMIHYBQJIbHOK) O3HAKOK, a 3a HAWOUIBII MOMIT-
HOIO, XO4a HEPIJIKO — BUITAJKOBOIO O3HaKOI0. Bubip
caMoi O3HaKW TeBHOTO (DaKTy MIHCHOCTI, IO ITOKJIa-
JICHO B OCHOBY Ha3BH, BUSBIISAETHCS TOBLIBHOIO, 200,
BipHillle, OUIBII-MEHII BUIIaJIKOBOIO, SIKA 3aJIC)KUTh
BiJl CTYTICHIO €KCILTIKAIlii, a He BiJ CTYIEHIO 3MiCTOB-
Hocri. [Ipy mpoMy mpenMer Mae midy HU3KY O3HaK,
ICTOTHHMX 1 HECYyTT€BUX, 1 BUOIp X Ui MO3HAUYEHHS
HOMIHAIlli OfIATY €, SIK TPABWJIO, BHUIAIKOBUM, IO
MiATBEPAUIN PE3yabTaTH MPOBEISHOTO HAMH JIOCITi-
JOKCHHSI.

B momanpmux Hammx myOsikaiisx Mu OyaeMo
3aiiMaTucs MpodIeMOI0 CHHXPOHIYHOT PEKOHCTPYKIIii
CJIOBOTBOPYOTO aKTY, III0 I03BOJISIE BIATBOPUTH TAKUM
YUHOM TOW CIIOBOTBIpHHUH IpoIieC, SKUid PacuiIiTyBaB
BHHHKHEHHS TIOX1HOTO (BMOTHBOBAHOTO) CJIOBA.
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